Franzosisch Lallemand,
ist mehr. ) un plus.



INSTITUT FRANCAIS

Das Institut francais bietet deutschlandweit an

11 Instituten und in 15 deutsch-franzésischen

Kulturzentren franzdsische Sprachkurse aller

Niveaus und eine immense Vielfalt an Kultur-

und Bildungsangeboten aus Musik, Kunst und

Theater an. Die Bibliothek, die Mediathek und

die Culturethéque laden zum Besuch ein. DELF

und weitere Sprachzertifikate sind an diesen

Standorten méglich.

www.institutfrancais.de -
T —

., Franzosisch ist mehr, weil...
ein Grofteil meiner Exporte in
franzdsischsprachige Lénder geht.”

Michael, 32 Jahre, GroBhandelskaufmann

.Franzosisch ist mehr, weil...
ich mich mit dieser Sprache in vielen Landern
der Welt versténdigen kann.”

Leah, 15 Jahre ‘

Mit Franzosisch Europa erleben.

.Avenir” heift der Hit der franzosischen Sangerin
Louane, der auch in Deutschland die Charts
stiirmte. , Avenir” bedeutet , Zukunft”, und es ist
genau das, was wir unseren Kindern wiinschen:
eine vielversprechende und sichere Zukunft.

In der Mitte Europas und in einer globali-
sierten Welt sind Kommunikationsfahigkeit,
Aufgeschlossenheit und interkulturelle Starke
unverzichtbar. Franzésisch zahlt mit nahezu
280 Millionen Sprechern auf fiinf Kontinenten
zu den meistgesprochenen Sprachen der Welt.

Deutschland und Frankreich sind flireinander
die wichtigsten Handelspartner in Europa. Auch
im Export und Import sind frankophone Lander
unverzichtbar. Das Erlernen der franzésischen
Sprache bietet daher sowohl aus beruflicher als
auch aus personlicher Sicht sehr groe Chancen.

Der Erwerb des Franzosischen als wichtige Partner-
sprache 6ffnet Ihrem Kind nicht nur die Tore zu
einem der dynamischsten und innovativsten
Arbeitsmarkte, sondern starkt auch sein europa-
isches Bewusstsein. Mehr denn je erweist sich
heute die deutsch-franzdsische Verbundenheit als
wichtiger Garant fiir Frieden in Europa und der Welt.

,.Franzosisch ist mehr, weil...

ich Wissenschaftlerin bin,

in Madagaskar und Ruanda forsche
und mit franzésischsprachigen
Kollegen kooperiere.”

Dorothee, promovierte Biologin, 44 Jahre

Nach mehr als 50 Jahren intensiver Freundschaft
haben Frankreich und Deutschland ein in der
Welt einzigartiges Netz deutsch-franzdsischer
Austausch- und Begegnungsmdglichkeiten
entwickelt.

Diese Programme geben jahrlich Tausen-
den von Jugendlichen die Chance, den Nach-
barn und die frankophonen Lander im
Alltag kennenzulernen und interkulturelle
Kompetenzen zu entwickeln.

Der Titel einer der bekanntesten franzésischen
Filme der letzten Jahre, ,.Ziemlich beste Freunde”,
steht sinnbildlich fiir diese gelebte Freundschaft,
die einzigartige Zusammenarbeit beider Lander
und gleichermaBen fiir deutsch-franzosische
Jugendbegegnungen heute und in der Zukunft.

Geben Sie Ihrem Kind die Chance, Franzosisch zu
erlernen, Europa zu erleben und die europdische
Zukunft aktiv mitzugestalten!

Franzosisch Lallemand,
ist mehr. ~ un plus.
<o

.Franzésisch ist mehr, weil einfach ALLES schén klingt.”

Maya, 13 Jahre

. Franzosisch ist mehr, weil ich damit

eine weitere romanische Sprache leichter lernen konnte.”

Simon, 17 Jahre



DYNAMISCH UND
TRES COOL.

MitreiBend und mittendrin.

Sprache verbindet Menschen jeden Alters,
jeder Hautfarbe und liber jede Grenze hinaus.
Diese Begegnungen pragen uns lebenslang.
Nur wenn wir die Sprache des Nachbarn
sprechen, kénnen wir uns wirklich verstehen
und die Kultur des Anderen begreifen.

Franzdsisch zahlt zu den wichtigsten Welt-
sprachen und macht mobil. Lebendig, locker
und einzigartig. Franzésisch eroffnet unbe-
grenzte Mdglichkeiten. Freunde finden,
Neues entdecken, sich ausprobieren.

Mit Franzdsisch geht einfach mehr.
Prét a parler?

SCHON LEBEND

-
ABIBAC

ABI = BAC. An mehr als 80 deutschen Gymnasiin
kann man das ABIBAC ablegen. Dieser So'szi:?ﬁ-t
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Kontrastreich und bunt.
Faszinierende Orte entdecken.

Frankreich liegt in der Mitte Europas. Eine
unvergleichliche Vielfalt voller landschaftlicher
Gegensadtze: zerkliiftete Kiisten in der Bretagne
und Normandie, endlos weite Sandstrande
zum Surfen und Segeln an der Atlantikkiiste
im Sudwesten, herrschaftliche Schlosser an
der Loire, der mediterrane Siiden mit {iber 300
Sonnentagen im Jahr und die urigen Dorfer der
Provence. Ob Canyoning auf Korsika, Raften in
den Schluchten der Ardéche oder Snowboarden
am Mont Blanc - fast alles ist madglich in
Frankreich, seinen Ubersee—Départements
und den Uberseegebieten.

Und doch flihren alle Wege nach Paris.
Prachtvoll, lebendig und modern.
Auf geht’s zur Tour de France.



IN DER WIRTS ’

ZUSAMMEN ERFOLGREICH.

Gemeinsam bewegen wir mehr.

Frankreich ist einer der wichtigsten Wirt-
schaftspartner Deutschlands. Franzésisch
ist Amtssprache in 29 Staaten und Arbeits-
sprache zahlreicher internationaler Organi-
sationen.

Franzésisch ermdglicht den Zugang zu
einem der bedeutendsten Arbeits- und For-
schungsmarkte Europas. In Frankreich gibt
es an mehr als 4.000 Standorten Tochter-
gesellschaften von liber 2.000 deutschen
Unternehmen. In Deutschland beschaftigen
etwa 4.000 franzésische Tochterunter-
nehmen ca. 400.000 Menschen.

Das Beste aus beiden Landern ist unser
Erfolg von morgen.
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IN DER WISSENSCHAFT.

Fiir unsere Welt von morgen.

In Wissenschaft, Forschung und Technik
hat die deutsch-franzésische Zusammen-
arbeit Tradition und wirkt nachhaltig. Etwa
in der Biotechnologie, der Medizin, der Klima-
forschung, den neuen IT-Sicherheitslésungen
sowie der Luft- und Raumfahrt.

Gemeinsame Innovationen sind die treibende
Kraft unseres Wohlstandes und unserer
Lebensqualitat.

KREATIV UND INNOVATIV.
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WELTSPRACHE

FRANZOSISCH.

" £120

Millionen Menschen
lernen weltweit
Franzésisch.

01 Frankreich 02 Belgien

03 Schweiz 04 Kanada

05 Québec 06 Marokko

07 Algerien 08 Tunesien

09 Mauretanien 10 Senegal

11 Guinea 12 Mali

13 Niger 14 Tschad

15 Togo 16 Elfenbeinkiiste
17 Benin 18 Burkina Faso

18 Kamerun 19 Zentralafrikanis

20 Gabun 21 Kongo

22 Madagaskar 23 Kongo Dem. Rep.
24 Komoren 25 Réunion / Mauritius
25 Haiti 26 Franzosisch-Guayana
27 Franzosische Antillen

28 Polynesien 29 Neukaledonien

30 Djibouti

. Marok,
ORGANISATION '
INTERNATIONALE DE 2 en

la francophonie

Zahlen und Fakten: www.institutfrancais.com - www.ambafrance-de.org
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Die Vergangenheit verstehen,
die Gegenwart leben,
die Zukunft gestalten.

VOLTAIRE PROGRAMM
Wer Land und Leute intensiv kennenl

arbeit einzigartig.

Frankreich und Deutschland verbindet eine
bewegte und intensive Geschichte.

Mit dem Elysée-Vertrag aus dem Jahr 1963
schufen Général de Gaulle und Bundeskanzler
Adenauer den Grundstein fiir die historische
Aussohnung beider Lander. Daraus ent-
wickelte sich unsere Demokratie von heute,
unsere einzigartige Verbundenheit und die
Griindung Europas.

Diese gemeinsame Verantwortung fiir Europa Mit Franzésisch weiterkommen.

zeichnet uns aus.

Im Vertrag von Aachen bekraftigten Deutsch-
land und Frankreich am 22. Januar 2019:
Wir gehoren zusammen und sind entschlos-

sen, die Zukunft gemeinsam zu gestalten. -

---—‘—
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